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Sezai Karakocg Siirinin Bilgi/Hikmet Yoriingesi

The Trajectory Of Knowledge/Wisdoom Of Sezai Karakoc’s Poety

Adem POLAT"
Oz

Tiirk siirinin tarihsel seyri dikkate alindiginda Tanzimat fermani ve onun getirdigi yenilikler
milat alinabilir. Ttirk modernlesme tesebbiistiniin 17. yiizyila dayandigim diistindtigtimiizde
askeri, ekonomik, iktisadi yeniliklerin yaninda 19. yiizyilda kiiltiirel ve hukuki yeniliklerin
eklenmesi, edebiyatimizi da yeni bir medeniyet dairesinin yoriingesi almistir. Medeniyet
sahasinda kendi normlar1 {izerine form kurabilme yetisi kaybolmus, Bati'nin teori ve
ideolojilerini referans alarak form gelistirebilme cabalari kendini gostermistir. Islami
kaynaklari referans alan medeniyet olgusu yoktur artik. Bundan boyle Islami perspektifler
tizerine kurulu bir medeniyet tasavvuru ve onun izdiisiimiindeki edebiyat formu yerine,
Bati'ya ait kiilttirel kodlarin benimsendigi bir edebiyat s6z modeli konusudur. Tanzimat'tan
baslayarak Cumhuriyet dénemi ve dahi Tek Parti iktidarma kadar yiikselerek devam eden
Turk modernlesmesi, edebiyat baglaminda da etkisini giticlii sekilde hissettirmistir. Bati'ya ait
olgularin taklidi diizeyde kalmasi, haliyle modernlesme krizini beraberinde getirdigi gibi
Sezai Karakog gibi sairler dlgiistinde kendi medeniyet dinamiklerine yeniden dontis gayreti
baglamistir. Bu baglamda kaleme alman makalede Sezai Karako¢'un yeni medeniyet
tasavvurunun poetikasi tizerinde durulacaktir.

Anahtar Kelimeler: Sezai Karakoc, Islam, Bati, Requiem.
Abstract

When the historical course of Turkish poetry is taken into consideration, the Tanzimat edict
and the innovations brought by it can be taken as milat. The 17th Turkish modernization
initiative. when we think that it dates back to the 19th century, in addition to military,
economic and economic innovations. with the addition of cultural and legal innovations in the
century, our literature has also taken the orbit of a new circle of civilization. The ability to
establish a form based on its own norms has been lost in the field of civilization, and efforts to
develop a form by referring to the theories and ideologies of the West have shown
themselves. There is no longer a civilization phenomenon that references Islamic sources.
From now on, instead of a concept of civilization based on Islamic perspectives and the
literary form projected by it, there is a literary model in which the cultural codes belonging to
the West are adopted. Starting from the Tanzimat, the Turkish modernization, which
continued until the Republican period and even the Single-Party government, has made its
impact strongly felt in the context of literature. The fact that the facts belonging to the West
remained at the imitation level, as a matter of fact, brought the modernization crisis with it,
and an effort to return to their own civilization dynamics began to the extent of poets such as
Sezai Karakog. In this context, the article will focus on the poetics of Sezai Karakog's new
civilization concept.
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Giris

Sezai Karakog diisiincesinin ve sanatinin ¢aga en miilhem tarafi, Tiirk siirindeki
kapladig: yerin kendi gercekliginden hareket ederek evrensel insan hakikatini arayici bir
siir 6rnegini vermesidir. Insan felsefesinin modern cagda yegane kesif olarak adlandirdig
yanilgl, 6znenin kutsanmasi, Karakog siirinin ne olmadigma iliskin en temel hareket
noktas1 olarak boyle bir acidan karsimiza metafizik diistinceyi koyar. Sadece maddenin
lanetli tahakkiimiinden kendini kurtararak kurmayi deneyen bu siirsel yiikselis,
kokeninde kendi ve Misliman olarak kalabilen bir insan diistincesinin kapilarini agar.
Stitunlar, eger maddi bilesenlerle yiikselmisse modern zaman kolelerinin tapinaklari, eger

O0zge bir insan ideali ve oziiyle ytikselmisse ahenkli metafizik bir sesin sossuz
yankilanmasidir.

Karakog siirinin belirli donem ve akim gibi ansiklopedik malumat i¢ine sigmayan
ozellikleri ve poetik kudret olarak metafizikle olan kenetlenisinin sirri, kendi ig
dinamizmini insan probleminden daha yiiksek insantiistiilere c¢ekebilme yeteneginde
gizlidir. Ctinkii bu siir, ilk ideal olan ahlék, deger ve sevgi-merhamet formunu, baslatici
adamlarin ardindan ritmik bir dalgalanmayla yukar: ytikseltebilme; baska bir deyisle
diinyevi bilgiyi metafizik esitleyici dinamiklerle kurgulayabilen bir siirdir. Diistincenin
yiiksek seyri, insan temelli bir yticelik fikrine dogru yola ¢ikarken; tipki koronun Requiem
icrasindaki siiktinetin ‘Alto’larca hep bir agizdan kesilmesi gibi insan sesindeki kasvetli
yiikselisin, meydan okuyuculugun siire diisen golgesi gibi gortilebilir. Karakog siirinin
merhamet igeren biitiin imgelerinin maddi alemden kendini gekisi, isaret ettigi insan
tarihinin metafizik vurgular1 olan Hizir’dan, [brahim’den Ashab-1 Kefh’ten, Yunus'tan
veya Meryem’den kasvetli bir Confutatis’e carpmamak ve dahi bir 6fkeye ya da kine
bulasmadan siirin metafizik zirhini giymekten 6te baska bir sey degildir.

Karakog siirinin 6ncelikle tizerinde durulmasi gereken birinci temellendirme amili,
metafizik karakterdeki ruh ikliminin ¢ag ile olan iliskisidir. Edebiyat duistincesinin asir1
taksonomik temellendirme gayreti, Karako¢ siirinin 6ziinde sakli ve her an hareket
halindeki ilham pratiklerini hem topluma hem de yetisecek sonraki kusak sanatkarlarin
yoksun kalabilecegi bir illizyonu okuyucunun ¢niine koymak anlamina gelecektir. Ctinkii
insantistiileri diisleyen bu siirin amagladig1 ¢ikis, ayn1 zamanda devirler ve degerlerin
otelige birer pencere agmadaki basarisidir. Poetik bir mukayeseyi barindiran sairin su
kendi ifadesi;

“Fuziili ve Nedim arasinda, belki garip, fakat biiyiik bir yakinlik oldugunu gormek igin
ikisinin divanini arka arkaya okumak yeterlidir. Bu yakinlig1 bir bicim yakinligi, soyleyis yakinlig
gibi gormek yanlis olur. Bu, daha ¢ok bir ruh yakinlig1, ayni diinyay: iki uctan solumadan gelen bir
yakiliktir. (...) Bununla siirde, sairlikte biitiin agirli§i, caga, cevreye, yasanan gercege atfetmis
olmuyorum. Anlatmak istedigim, icinde bulunulan uygarlik havas: ve onun metafizik ruhudur.”
(Karakog, 2014, s. 28-29).

Siirin tizerinde yiikseldigi ruhsal kaynagin medeniyet admna ortak alginin devirlere
ozgii ontolojik smurliliktan ¢ok; devirler ve degerler 6tesi olusunu vurgular. Karako¢'un
isaret ettigi ‘aymi diinya’, ortak diistince orguistinii metafizik algi tizerine insa eden
Miisliiman insaninin medeniyet adma ayni olan tercihindeki temerkiiziin, beslendigi ruh
kokenini isaret edip basit bir kitabi edebiyat malzemesi olmaktan; tarihlerden ve
tasniflerden uzaga gotiiriir. Rimbaud ve Eliot'tan iki manzumeyle bu metafizik ruh
iklimini tersine okuyan Karakog¢'un su ifadesi; “Rimbaud nun Sarhos Gemi’si, denizin sonsuz
calkantilarinda kaybolmasa dogru ‘o iilke’ye gidecektir. Eliot'un Corak Ulke'sinin ziddi olan o
iilkeye. Bu, son zamanlarinda camiyi dilinden diistirmemesinden ve son soziiniin kelimesi
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kelimesine ‘Allah kerim!” olusundan belli degil mi?” (Karakog, 2014, s. 28) sdz konusu
temerkiiziin caglar 6tesi metafizik erekli sanat arayisin1 ve ayni diinyanin ayni sozlerle ve
ayn1 kelimelerle insantistiiliige ilerlerken; siir kurucu 6zneyi hasbi, siirin nesnesini ise
madde disiliga iten ayniigin poetik karakterini verir. Bu durum iki sekilde
degerlendirilebilir. Birincisi Karakog siiri, gordiigti diinyayr nihai menzil itibariyle
antropomorfiklestirmez. Insandan kalkisilirken ve insana donerken metafizik bag
kesintisiz isler. Tkincisi ise Karakog siiri korku, kétiiliikk ve ofke icermez. Insaniistiilere
iliskin metafizik arayiciligini, batili bir diyalektik kurgulamaksizin anlatir. Siir sanat1 icin
bu durum, temiz ve benzersiz bir icerikle yani hesaplasmayan ve yargilamayan bir siir
anlayis1 dntimtiize koyar.

Oncelikle Karakog siiri eski ve yeni diinya arasinda metafizik tiikenisi probleme
dontistiren bir siirdir. Poetikasindaki kadim sembol alani, sorularini insan eliyle
kaybolmaya ytiiz tutmus ve tahrip edilmis bir diinya algis1 tizerinden sorar. Metafizik
bilgi cekirdegindeki yonelis; boyle bir agidan dustintldiagiinde bilgiyi diinya
hadiselerindeki insan o¢lgiitiinden ¢ikarmak yerine insanin tizerinde yaratildig1 yerytizii
olgularmi metafizik perspektiften degerlendirmeyi tercih eder. Karakog siiri, insana
ragmen insanin dayaniksiz hislerinin farkinda olan niteligiyle direnir. Eski zaman ve yeni
zaman arasinda devam eden diinya onun siirinden stiziliirken korkungluklari,
cirkinlikleri kaybeder. Stitunlar hala gorkemlidir, antik dtnyanin hirslar1 hala
yasamaktadir, kadim Dogu'nun ihtiraslar1 kaybolmamustir, Rénesans’in insansal kibri
cagimizda da devam etmektedir; modern insana tasmman her sey, Karakog¢ siirinde
metafizik bir toparlayicilikla adeta masumiyet ve merhametle diriltilmeye ¢alisilir.

“Cocugu olmayan kadinlar yarasina
Birebir bir merhemdir

Yikilnus bir diinyayla

Kana boyanms bir gegmis zamanla
Yapilan diinya arasinda

Acimasiz mimarlarin

Ulu insaat sesleri arasinda

Degisen ne var” (Karakog, 2011, s. 367).

Elbette insan tarihinin yiginla tecriibe ettigi her tiirlii ontolojik duygu durumunun
bir anda poetik bicem tizerinden icra edilen ihtarlara kulak kesilmesi diistintilemez. Fakat
Karakog, 6tesi admna insan dogasinin kabul edilebilir diizeyi icin soyut konusur. Bu bir
epistemolojik sorun degil; hal sorunudur. Insan dogasmin ¢6ziimsiizliikleri ve itilaflari
arasimndan gecip gelen siir, vazifesini metafizik temelli bilgiden ¢ok yasayistan alir. Eski
kalintillar, ilahi buyrugun Peygamber kissalar1 ve vahyin deger ve ahldk hatirlatan
epizotlari, Karakog siirinin metafizik vurgu ve sembol alanlarmi dogrudan beslerken
somut sekli disarida birakir. Bu birakis, Meryem’i, Hizir'i,, Musa’y1 veya Allah adina bilgi
nesnesi ile temas eden ve ululayan sembol sahsiyeti, insansallastirmadan; baska bir
degisle sekli, yonergeyi, yaziti yeryiizti yaratimishig icinden algilar. Denilebilir ki
Karakog, Dogu riiyasmi insanlik adma goriirken siiriyetin hikemi yolculugunu maddi ve
gorsel bir gosterge emperyalizminden kagirmaya calisan sairdir. $Sekil, evrensel degeri
daha asagida bulgulayan insanlik icin modern diinyanin goriintiiden ibaret gosterge ve
s0z varligmin saplandigi yer olarak Karakog siirinin metafizik kodlarla ¢ozdiigu ve
ontolojik deger sahasina yaklastirmadig: bir algilama bicimidir. Bu baglamda s6z konusu
metafizik siir anlayisinin uygun orneklerinden biri olan ‘Meryem’ sembolii, Karakog
siirinin insantstiiliik perspektifinde Allah'in vahiy araciligiyla temas kurdugu insanliktan
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bir parca, merhamet, masumiyet ve ahlakin medeniyet merkezli temsilidir. Asagidaki
‘Meryem’ ifadelerine bakildiginda;

“Aksam kente bir Meryem gibi girer
Bir ¢ocuk kutsal bir cocuk dogurur gibi”

()
“Ben bir sarki, ben bir tiiyiim;

Ben Meryemin yanagindaki tiiyiim

(..))

Ben bir azizin hasreti

Ben Meryemin yanagindaki tiiyiim”

()
Bir mechul Meryem mermerden degil ama kutlu

Gozlerine bakarsanz erirsiniz kar gibi

(-..)
Goriir gibi uyur konusurgibi susar giiler gibi aglar” (Karakog, 2011, s. 27, 87, 132).

Meryem’'in ¢ocuk ve anne oldugu masumiyet icinde degismedigini ‘bir cocugun
kutsal bir cocugu” dogurmasi ifadesi ve Meryem’in yanagindaki tiiy ifadesi de onun hem
anne hem ¢ocuk oldugunu isaret ederek sorunsallastirmaya calistigimiz somutlastirmanin
veya islev saplantisinin poetik anlamda durduruldugu yeri gostermesi bakimindan
onemlidir. Soylenebilir ki Meryem yine bir insan olarak ortadadir; fakat islev olarak
adlandirdigimiz diinyevi vasif, bir bicimde Isliam medeniyetinin mahrem smirlarmnda
yiicelik olarak adlandirilabilecek diizeyini korur. Metafizik acidan sinirlilik, sadece bir
dine ait yasallik degil; bizatihi 6zge bir ahlak ve yiicelik arayiciiginin zorunlu
durumudur. Karakog bunu sadece Dogu’ya Islam diisiincesine mahsus bir 6zellik olarak
algilamaz. Gostergenin dayattig1 sekli reddeden sairdir. Bat1 diistincesinin ve sanatmn
mistisizm adina gostergeyi asamayan tarzi, 6fkeye, korkuya, siddete ve dinsel fanatizme
carpmasina karsin; Sezai Karakog siiri insan diistincesinin tarihselci tecriibelerini, iktidar
hastaligini, major egilimlerini kabullenmez ve somutlastirma ihtiyact duymaz.

Yine s6z konusu ‘Meryem’ 6rneginden hareketle semboliin uygarlik bakimindan
farklit maddi gosterge alanina sahip oldugunu goriirtiz. Alman sair Rilke’nin metafizik
temelli hissedis ¢abalarindan olan Requiem Duino Agitlar’nda Meryem bahsini acarken
ytcelik arayisin1 Meryem'in Tapinaktaki Temsili bashigiyla su mekan tasvirini yapar:

“Kavramak icin, o nasildi o zaman,

Once kendini bir mahalle cagirmalisin,
Stitunlarin icine isleyecegi; farkina varmalisin
Orada basamaklarin; kemerler oradan

Tehlike icinde bir mekianmin ucurumunu asar,
Duwar, ¢ikis, aciklik, kubbe-, dene hemen
Oniinde duran biiyiik perdeyi biraz
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Kenara gekmeyi iki elinle
Parlamaktadir ora salt ulu nesneyle” (Rilke, 2011, s. 60).

Rilke, Meryem'i anlatacag1 soyutlukta tapmaga ait maddi estetige baglanamadan
ifadelerini gelistiremez. Stitunlar, kemerler, duvar ve parlayan ulu nesne, Alman sairin
kendini hazirladigr Meryem anlatimi icin temsilin 6n basamagi gibidir. Konkre bir estetik
algilama bi¢cimi, btitin hazirlayict adimlarini, teolojik bir ikonun ete kemige
biirtindiirtilmesi, bir heykelin tinsel agidan diriltilmesi ¢abalarindan farksizdir. Rilke soyle
devam eder:

“Her biri, dolu onun kutsal varligiyla,

Korundu vaftiz anasiyla.

Ah, icindeki Mesih hentiz cicekti,

Ama yash halanmn kucagindaki vaftizciyi

Sevingten hemen hoplamaya basladi.” (Rilke, 2011, s. 53).

Topografik olarak sahneyi gostergeler bitiiniiyle betimlemeksizin Meryem'e
gecemeyen Rilke, bu kez onu, dogan/doguran bir kadin olarak insansal temelin
merkezinde igsellestirir. Devamindaki dinsel sembolizmin evrensel olmaktan ¢ok Meryem
bahsinde dini mistisizme hatta fanatizme dogru kaymasi, evrenselligin Meryem
semboliindeki yitirilisine iyi bir ornektir. Halbuki Karakog siirindeki Meryem
dogan/doguran Meryem degil; cocuk ve anne olan Meryem’dir. Bu anlamda Karakog
esitleyen adamdir. Evrenseli kestirebilmek deger tizerindeki ayrinti ya da 6zeli takip
etmekten c¢ok umumiyete yiiksek bir insaniistti yticelikler silsilesiyle bakabilenlerin
ayirabilecegi bir seydir. Karakog bu esitlemeyi siir dilinde su 6rneklerle dile getirir:

“Ben kotiiliiklere iyilik sacarim
Bu ceza olur

Lyiliklere iyilik

Kdtiilere kotiiliik

Yapacak kadar giiclii ve serapli olamam”

()

“Her dil senin i¢in ¢agdas oldu

Olmiis olan en eski Ibranice

Hititlerin ve Himyerilerin dili

Sonra sélen bitip biitiin diller cekilince

Icin bir nar Qibi kizard: o sessizlikte” (Karakog, 2011, s. 185).

Bu, mutlak bir esitleme ve tasavvur halidir. Ciinkii Karakog, gosterge rejimini
anlamsal hakikat boyutuyla ve maddi bir estetik kaygiyla yapayalniz birakmaz. Sekil,
yonerge ve yazit goriinenlerin gosterge emperyalizmi olarak insanliga ait konkre
diizenleyiciler ve islev olarak kalicilardir. Zitliklarin tahakkiimii bu safthay1 gecemeyen
anlayis icin Bilge/Ermis’in Nietzschenin Zerduist' tine verdigi 6giit yani “Ayilar arasinda
ay1, kuslar arasinda kus ol'u ancak ve ancak bu kademeye kadar getirebilmesi; evrensel
insanin iste bu gosterge emperyalizmi cergevesindeki en biiytik yenilgisi ve trajedisidir.
Karakog ve siirinin bu zitliklar tahakkiimiine ve bu zitliklara ahlakina yani Nietzscheci
olan itirazi, onu goriinen bir estetik kayginin 6tesine bakabilen sanatkar yapar.
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Siir kurucu 6znenin hasbiligine zarar veren ve yticelik algisini gerileten ikinci sey;
korku, ofke ve kétiltigiin estetik plandan tasarcasina egemenlik alani tesis etmesidir.
Metafizik bir yonelis biciminin diinyevi olandan kopusu, ahengin baska tiirlt bir ifade
sekliyle soze dokiilmesi, somutluklar olarak gorebilecegimiz insansal temelin bir yerden
sonra aradan kaldirilmasini gerektirecektir. Sezai Karakog poetikasinin iste en ¢nemli
yanlarindan birisi, metafizik soyleyisi uhrevi bir kapasite olarak s6ztin/kelamin emrine
teslim ederken insansal diirtiilerin gegisine izin vermeyisidir. Onun siirinde kottiliik
probleme dontismez. Kin, nefret, hing veya siddet, Attar’dan, Mevlana’dan, Molla
Cami’den, Ytnus'tan gelen o verili sezgi alaniyla bilgiyi tist bir hakikate tasirken daha
yiiksek bir sevgi fikrinde eritilir. Diinyevilestirme daha asag1 bir kiimede yer alirken
Karakog, insan tarihinin ahldk ve adalet disiligina tenezziil etmeden yiiksek hislerle
yiicelik katmanindaki metafizik kaynaga dogru konusur.

Boyle bir baglamda diistintildtigtinde modern siirin kurucularindan sayilabilecek
Fransiz sair Paul Valéry'nin Karako¢'un alintilamasiyla ‘ilk misra Tanr1 vergisi sonrasi
calisma’ ifadesi ve yine Valéry ve Mallermé icin ‘Tanri’nin esyaya koydugu ve her ttirlt
sesle kamufle ettigi miizige bir sezgi halinde isaret ediliyor olusu”(Karakog, 2014, s. 14-15)
s0z konusu ettigimiz yticelik yolculugunun baslangic adimlar icin yine Dogu hikmet
arayiciligl ve Bati mistisizmi icin metafizik bir kapasite problemine kapi aralar. Yine
Valéry yazinsal stirecler icin soyle bir kanaatte bulunur:

“Insan bircok metni bircok agidan inceleyebilir zira metinler miiteselsilen fonetigin,
semantigin, sozdiziminin, manti§in, retorigin, filolojinin, hatta 6l¢iibilimin, vezinin ve
etimolojinin tahakkiimii altina girer.” (Valery, 2020, s. 82).

Bat1 retoriginin kavrayabilme taksonomisi i¢in olmazsa olmazi ifade eden Valéry,
tahakkiimii bu yaklasimlarin boliicti yanin isaret etmesi bakimindan onemlidir. Zira
Karakog siirinin tst hakikate tasiyic1 soz varligi, Valéry'nin yaklastigi ama adim
koyamadig seyi bize Karako¢'un su dizeleriyle tevafuk eder:

“Her kelime gonliinde kan kirmizi bir safak
Kafiye olmak i¢in yaratilms biilbiille” (Karakog, 2011, s. 435).

Dolayisiyla Oscar Wilde'in biilbult veya Goethe'nin Dogu Bati Divani’'nda yer
verdigi bolim ‘Bulbuls Nachtlied/Biilbuiliin gece sarkis1’” (Goethe, 2009, s. 291), mistisizm
arayisint Dogu’da bir hikmet arayisi olarak gormekten c¢ok bir imaj tecriibesine
donitistiiren Bat1 arayicilarmin; ‘Bulbiil’ti bu hikmet tasiyicilig1 adma; Sa’di Sirazi, Bahai,
Gazi Giray, Faztli ve Rifai’de anilan haliyle temelliik etmelerinin imkansizligi, Dogu ve
Bat1 poetikalarmin terkip imkansizlig1 kadar sarihtir. Bu durumu ulasilmasi gereken bir
menzil olarak ¢ok iyi algilayan Valéry su ifadeleri kullanir:

“Siir bir dil sanatidir; kelimelerin hususi bilesimleri, diger bilesimlerin olusturamadigt bir
duyguya vesile olabilir, biz de buna ‘sairene” deriz. Bu ne tiir bir duygudur?” (Valery, 2020, s.
74).

Anlasilan Valéry'nin metafizik olarak muglaklik noktasinda sordugu soru, Bati
retoriginin mistisizm adina duraksadigi ve tam netlestiremedigi bir bilgi kaynagma
dogrudan isaret eder cinstedir. Ciinkti Valéry'nin ha¢in Aziz John'u olarak niteledigi
Hiristiyan sima ile Ortacag metaforu olarak algilanabilecek ‘Ruhun Karanlik Gecesi” yani
‘Karanlik Gece’” deyisine biiytiilenircesine sapka cikarmasi gercegi, Valéry'nin Karanhk
Gece’de yasamak ve orada varlik stirdiirebilmek igin siradan bilgiye hicbir sey teslim
etmemek gerekir, onu mecazi ve entelektiiel berrakliktan korumak gerekir (Valery, 2020,
s. 279) kanaatini zorunlu hale getirecektir. Iste Valéry'nin Bat1 retorigi adina en mistik
selamlayis sekli olan ‘Karanlik Gece” onun poetik baglamda tartistig1 ve belirli bir yere
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kadar tasiyabildigi mistisizminin saplanip kaldig1 Requiem olarak gortilebilir. Son bir
orneginin Goethe'nin Faust'ta gorecegimiz kotiliik probleminin bu miizikal Requiem’de
bu kez bir Katedralde tamamen insan kokusundan armamayisin verdigi ontolojik kottiliik
fikrinin adeta metafizigin duvarina carptig1 hissine kapiliriz.

“Kotii Ruh

Yakalyor sesi Tanri'min gazabi!
Calwyor kiyamet borusu!

Titriyor mezarlar!

Ve senin de yiiregin

Kiillerin sessizligi icinden

Azap alevlerine dogru

Canlaniyor yeniden,

Sarsiliyor!” (Goethe, 2011, s. 199).

Bati retorigi admna en st insansal temele ulasan siir, burada
Requiem/Confutatis’ine yiikselmistir. Devamindaki tarihselci korku nesneleri, insandan
styrilamadig1 gibi Karakog siiri baglamimda sorunsallastirmaya calistigimiz insaniistiilere
gidis yolunu ise evrensel olarak kapatmistir. Korku, siddet ve dinsel fanatizm igermeyen
‘dogum’ Rilke'nin Meryem ve Ventis'in dogumunda mahremi ihlal etmeden ve insansal
kotulugt diyalektik olarak savunmadan Karakog'ta bir miijdeye donuistir:

“[lkin horozlarin goziine gorindiin

Diinyay: haber verdiler otelerden

Baban yeni donmiistii eve iraklardan

Birden aydinland: annenin yiizii

Ve bir bahar giinii dogdun sen” (Karakog, 2011, s. 523).

Ctinkt bu, Karakog siirinin ahengi ve sarkisidir. Koro, insan yaratilmisliginin nihai
hedefleriyle donanmis olarak kétiiliigii sevgiyle ontolojik yer degistirmeye tabi tutarak
ilhamini oteli estetik kaideler {izerine insa etmistir. Siirin ulasabilecegi menzil, sadece
miizikal bir ses efektiyle asilamayacagi gibi mananin telkin ettigi kitabi buyurtularin
seklin, yonergenin ve yazitlarin tek basma gogtisleyebilecegi bir yiik de degildir.

Sonu¢

Sonug olarak Sezai Karakog siiri, modern dinyanin diyalektik degerleri ve
kaliplar1 arasma sikismus ¢aga ilhamdir. Onun goziinden kiiltiirel alan, siyasal alan ve
ahlak, tahrip edilmis bir mazi icinden c¢ikip gelen sesle dirilisi gozler. Siiri, sadece
metafizik birer bilgi malumati olarak algilanmamalidir. islam inanisinin en 6zel ahlak ve
adalet pratikleri, Karakog¢'ta 6l¢tistinti bulmaya calisir. Bir Peygamber hikayesi, bir Ayet-i
Kerime; Karako¢’un dilinde Adete dirilisin muhkem temellerini tesis eden insaniistiiler
olarak o metafizik sarkinin ilahi kaynagia bir yolculuktur.
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